w

1) EmpfangqlfconslgnéeiDesnnaialre

48 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550694
x GE-(601723) Tiefzieheinsatz

for GE1054 TBA-501723

48

MUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata: 48’0
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: &
Conformita alle schede d

"imballe: @

T2} Emplangs- und Bearbellungsvermerker Delvery note
Remarks/Qbservations
Magna PT S.p.A. 1Mo
10038566
Via dei Gerani 5 gl) VzrsalndqalurmDale of delivery!
1-70026 MODUGNO BA sedelirEin  06,07.2019
5} Lieferant/SupplierfFournisseur (6] Freight (7) Dalivery (actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Dehver‘ IDelivered_ Car Carrier
h _d | t bh & k E‘Gﬁ“ At unsls Freighl Ex. vehicle
schmid alutec gm Co. KQ o cg—ﬁ—mpa"yw =
Féhrenbachstr. 7 press
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} lhre Zewchen! (1) Purchase order na.fyour arder |r15) Grderer information (12) Our departmenviour ref. /  [(13) Exlension {74y Our order no.four No /notre NG
your ref.ivolre ref, ! notea raf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
19} Versandar/Shipment/Expédition| CDP(20)DDU [{21} Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Totat weight in kg 24
Packing/Emballage
(Versand mit Schweizer X See belowl LKW Gross 587,04 258,24 Net
(25} VarsandanschriftShipping address/Deslinataire {26} Urloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(25 Sachnummer JDrawing Mo (25) Goods, services descnplion (30) Manga? 31) {40} Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Cuantité Junit Quantly (aclual) o Commens
2517105400 GE1054-18 480,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 56-2405-F 6 x GE-~(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EURCOP
CH.NR. 56-2505-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-2705-F 1 x GE-{501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
48 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
8 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ0806
Paleitendecke

(507353

A3S (6%

2(71-’

Data controllo: £ % D?.(pre
Firma
42) Recept comments 43) Quantity check (44} Goods inspeclion/inspaction report Ta5] Recipiomt T IO ST
Date
Narme/

N




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006655 vom 05.07.2019

pedition

T =

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befrderung unteriegt tretz olner ge- Co transport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ther den Befdrderungsvertrag conlrat  de  transport  intemational  des
im intern, StraRengiterverkehr (CMR}, marchandises par route (MR),

2 Empfanger f Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

{ Frachtfohrer / Transportsur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ont/ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien
Datum/Date  40,07.2019

Zalt f Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu ol data do la prise on charga de la marchandise

7 Nachfclgender FrachtiGhrer / Transporieura successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Liow Remshalden Grunbach Verbehalte und Bemerkungen des FrachttGhrer /
Land/Pays  Deutschland Zalt/ Temps 8 Réserves e{ obsarvations des transporieurs
Datum/Date  05,07.2019
& Beigafiigte Dakumente / Documents annaxes
g Pos. 4 ZelchervNr, " Anzehlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gawichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg chm
1 10038574, 8566, 8547, 8543, 84 COLLI Getriebeteile 6.300
8535
pmme: 84,00 COLLI 6.300,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilomeler mit Grenztibsrgangen
van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besandera Vereinbarungen / Convantions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amliches Kennzeizhen Nulastint | volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar (tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
. Eatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Granzfibergang KE 3@2%3}05%6&5‘:?“%?&%% E Eahg: é‘ 33'[9
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via flei Qidesnipl i, 53026 Modugno (BR]
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg -70026 MPDUGNO

Unferschrift und Slempel des Absenders
Signatura et timbra lexpédieur

Unterschnift und Stempel des Frachifhrers
Signalure et fimbre du transporteur

hrift undslems‘
LTS

ioaldrh & inidd dded

gﬁaféngars
aire

-~

Erey?
flicey

Vorinla S

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Cari-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200866
Internet: www.schweltzerlogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



